Protokét kontroli - dziatalno $ci
Pani Renaty Miotkowskiej ttumacza przysi  egtego j ezyka w egierskiego

Adres do korespondenciji: 25-553 Kielce, ul. Klonowa 29a.

Kontrole problemowg w dniu 22 Ilutego 2011 roku przeprowadzilii Hanna
Janiszewska-Karcz — starszy inspektor Oddzialu Nadzoru i Kontroli (przewodniczgca zespotu
kontrolnego) oraz Piotr Gotda — inspektor wojewodzki Oddziatu Nadzoru i Kontroli (cztonek
zespotu kontrolnego) w Wydziale Prawnym, Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu
Wojewodzkiego w Kielcach na podstawie upowaznieri: Nr 100/2011 oraz Nr 101/2011,
wystawionych w dniu 21 lutego 2011 roku przez Dyrektora Wydziatu Prawnego, Nadzoru
i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia Wojewody
Swietokrzyskiego.

Przedmiotem kontroli byta dziatalnos¢ tlumacza przysiegtego w zakresie
prawidlowosci i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia
okre$lonego w art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza
przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z p6zn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 1 stycznia 2009r. do dnia kontroli.

Kontroli dokonano w oparciu o program kontroli opracowany w Wydziale Prawnym,
Nadzoru i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydzialu Prawnego, Nadzoru
i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia Wojewody
Swietokrzyskiego.

Kontrole przeprowadzono w siedzibie Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego,
25-516 Kielce, ul. Al. IX Wiekéw Kielc 3, w Wydziale Prawnym, Nadzoru i Kontroli,
na podstawie okazanego przez tlumacza przysiegtego repertorium oraz wyjasnien
kontrolowane;.

W wyniku czynnosci kontrolnych ustalono, co nastepuje:

1. Pani Renata Miotkowska jest ttumaczem przysieglym jezyka wegierskiego i zostata
wpisana na liste ttumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod Nr
TP/1785/06.

2. Do poswiadczania ttumaczern oraz poswiadczania odpiséw pism Pani Renata Miotkowska
uzywa pieczeci, zawierajgcej w otoku Jej imie i nazwisko, w srodku napis ,ttumacz przysieglty
jezyka wegierskiego”, oraz pozycje na liscie ttumaczy przysiegtych — TP/1785/06.

Odcisk pieczeci oraz wzér podpisu kontrolowana przediozyta Wojewodzie Swietokrzyskiemu
stosownie do zapisow art. 19 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza

przysiegtego.

3. W wyniku przeprowadzonej kontroli ustalono, iz wykonujgc zawod ttumacza przysiegtego,
kontrolowana realizuje obowigzek okreS$lony w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada
2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego, a analiza wpisbw w prowadzonym repertorium
Swiadczy o Jej statej dziatalnoSci.

Poniewaz jest to repertorium wedlug starego wzoru, nie zawiera oddzielnej rubryki na
odnotowanie opisu tltumaczenia ustnego ze wskazaniem daty, miejsca, zakresu iczasu
ttumaczenia oraz rubryki o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotdw, o ktoérych
mowa w art. 15 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego,




zawierajgcej date odmowy, okreslenie organu Zzgdajgcego ttumaczenia oraz przyczyne
odmowy tlumaczenia.

Z wyjasnienn ztozonych przez Panig Renate Miotkowskg oraz z okazanego repertorium
wynika, izw kontrolowanym okresie przeprowadzita jedno ttumaczenie ustne, ktére zostato
odnotowane w prowadzonym repertorium, natomiast byt jeden przypadek odmowy
wykonania ttumaczenia na zgdanie Sgdu Rejonowego w Kielcach w 2009 roku, jednakze
zdarzenia tego kontrolowana nie odnotowata w prowadzonym repertorium.

4. Jak wynika z okazanego repertorium, w kontrolowanym okresie jedno odnotowane
Zlecenie pochodzito od organu administracji publicznej, pozostate zas od os6b prywatnych.

Analiza pobranego wynagrodzenia w przypadku zlecenia dokonanego na rzecz Sagdu
Rejonowego w Kielcach wykazata, iz kontrolowana pobrata wynagrodzenie niezgodnie ze
stawkami okres$lonymi w rozporzgdzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005r.
w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze
zm.), zanizZajgc je.

5. W trakcie kontroli stwierdzono, iz wpisy w prowadzonym repertorium dokonywane sg
czytelnie i rzetelnie. Jedyne uchybienie stanowi nie uzupetnianie w wigkszosci przypadkach
rubryki ,uwagi o rodzaju tresci, o formie i stanie dokumentu”.

Poswiadczona za zgodnosc¢ z oryginatem kserokopia czesci repertorium zostata dotgczona
do dokumentacji kontroli.

Tlumaczowi przysi egtemu, Pani Renacie Miotkowskiej przystuguje prawo
zgtoszenia — w terminie 7 dni od dnia otrzymania pr  otokotu kontroli — umotywowanych
zastrze zen na pismie, co do ustale i zawartych w niniejszym protokole, oraz prawo
odmowy podpisania protokotu kontroli i zio Zenia w terminie 7 dni od dnia jego
otrzymania pisemnego wyja $nienia tej odmowy Wojewodzie  Swi etokrzyskiemu.

Niniejszy protokét sporz gdzono w dwoch jednobrzmi  gcych egzemplarzach,
Z czego po jednym otrzymuj @ ttumacz przysi egly Pani Renata Miotkowska i organ
zarzgdzajgcy kontrol e.

Obowi gzkiem stron post epowania jest parafowanie wszystkich stron protokotu

Na tym protokét zakoriczono.
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